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CraTba npogoskaeT psn NpoBeAeHHbIX AaHHbIM aBTOPCKUM
KONINEKTUBOM MCCrefoBaHMi B obnactu Hay4YHOro couuonormnye-
CKOro AucKkypca. HoBM3Ha mnccrnegoBaHMs COCTOUT B ero Mexauc-
UMNJIMHAGpHOM XapaKTepe, MNOCKOJ/IbKY OHO HaxXxoAWTCA Ha CTbiKe
COLUMONOrNMU N IMHIBUCTUKWN AUCKYpca. Mcnonb3yeTcsa MmeToauka
aHanunsa nparMaTnyeckmnx MapKepoB KakK OAMH U3 NoAXOAO0B K Bbl-
ABJIEHUIO pa3m/|t4m7| pyCcCKoro un QHIIMNCKOro akageMmyecKmX XaH-
poB. [Ona aHanusa Bbl6paHbI PYCCKOA3bIYHbIE W aAHIMNOA3bIYHbIE
TEKCTbI ,DMCCEpTaLlVIﬁ, npeacrtaBieHHbIX Ha COUCKaHue yquoM
CTENEHN AOKTOpa HayK no cneunasibHOCTU «Coumnonorus ynpasnie-
HUA», HanNMCcaHHbIX B Poccnn n Ncnanmu. ABTOpbI A0Ka3blBatOT, YTO
KOHTpaCTVIBHbIVI aHanu3 aHrIMnCcKmMX 1 PYCCKUX HAY4YHbIX TEKCTOB
Nno3BondeT VI,D,eHTMCbVILMpOBaTb pyCcCKune akKageMmyeckume >XaHpbl
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cpean npoymx. CocTaBASOTCS M KOMMEHTUPYIOTCS CXEMbl MOCTPO-
€HUS aHaNM3UpPYEMbIX AMCCEPTAUMOHHBLIX paboT. lNokasaHo, 4To
cpefHee KOIMYeCTBO nNparMaTM4ecKmMX MapKepoB (103TOMY, MOXHO
caenatb BbiBOZ, B pe3ysbTate, TakuM 06pa3oM, C/1€40BaTesibHO)
Ha 1000 cnos — 3,81 B poccuMicknx amcceptaumsx n 1,84 B auc-
cepTaumax, HanMcaHHbIX Ha aHMMACKOM a3bike. BbIABMHYTO npea-
NONOXEHME, YTO aHIN0SA3bIYHbIE aKageMMYecKme XaHpbl BNSOTCA
B 6onbluelr Mmepe aMNUPUYECKUMU, TOrAa KakK poCCUiickne — pa-
LMOHANNCTUYECKUMU. Pe3ynbTaTbl UCCIeA0BaHNSA MPOSICHAOT Npu-
UYMHbI OTKas3a POCCMWCKMX MpenoaaBaTesiein OT npenojaBaHUs Ha
AHIIMACKOM $13blKE U MX HEFATUBHOIO OTHOLLEHMS K @HINOSA3bIYHOWN
MoZeNnun NoCTPOeHUs ANCCepPTaUMOHHbIX paboT, TpaANULMOHHOM ANns
3anagHoM HayKu.

KntoueBble CnoBa: akaAeMUUYECKMIN XaHp; COUMONOornsa ynpas-
NleHns; nparMaTuyeckmue MapKepsbl.

1. BBoaHkbIe 3aMe4yaHus

B Hammx npeaBapuTeIbHBIX HCCIIEAOBAHUAX TIEPCIIEKTUB MPENoaBa-
HUS Ha aHDIMICKOM fA3BIKE B paMKaX COLIMOTYMaHHUTapHBIX HaIlpaBIEHUI
B POCCHIMCKHMX YHHBEPCUTETaX MBI CTOJNIKHYJIHCH C CEPhE3HBIM COIPOTHUB-
neHreM mpenozaaBareneil. OHM OTMeYanHu HECKONbKO TPYIHOCTEH mepe-
X0Jla Ha aHIIMHCKUH SI3BIK MPENOoAaBaHMsl, NIABHBIMU U3 KOTOPBIX ObLIa
npoOiemMa aeKBaTHOTO MePeBOAa MPH M3JI0KEHUH POCCHHCKUX KOHIIEM-
U W 3HaYMTENbHas MoTeps KoHTekcra. [IpermonaBarenu yTBepkaany,
YTO CTYACHTHI HE CMOTYT HCIIONIBb30BaTh JOCTHXKEHUS poccuiickoi GpyHaa-
MEHTaJbHOM HayKH Ha HHOCTPAHHOM SA3BIKE M MHOCTPAaHHBIE KOHIICTIIIUH
0e3 ceppe3HOro aHanm3a OyIyT BOCHPHHHMMATHCS MOBEpXHOCTHO [Rubt-
cova, 2015b]. UccnenoBanusamu poccuiickux nuHreuctoB C. KoryT u
3. IIpommnoii [KoryT, 2015; Proshina, 2006 u np.] moaTBep>kaaeTcs, 4To
poccuiickue akajgeMudecKkue KaHphl, Kak MHCbMEHHBIE U YCTHBIE, CYIIe-
CTBEHHO OTJIMYAIOTCA OT AHITIMMCKUX TEKCTOB TAKOW K€ JKaHPOBOM MpH-
HaUIEKHOCTH.

Pycckue axamemudeckue >kaHpbl (HaydHas CTarhsi, AMCCEPTAIvA)
MIPEATONaraloT HalMCaHHE TeKCTa, OOBIYHO HE MMEIOIIETO BBIPaKEHHOM
JIpoOHOH CTPYKTYpHI. I1opsI0K H3MTOKEHUS MBICIIH 0OecTiednBaeTcs mpe-
UMYIIIECTBEHHO Mparmaruueckumu Mapkepamu [Koryrt, 2015]. C. Koryt
CpaBHWJIA POCCHICKHE M HEMELKHE CTaTbh M OOHapyXwuja, 4TO YHC-
JI0 MapKepoB B POCCHHCKMX TEKCTax ropa3fo BHIIIE, YeM B HEMELKHX:
112 u 45 coorBercTBeHHO [ Tam xe, c. 22—23]. Bee cTarbu Ha HEMELIKOM
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SI3BIKE CTPYKTYPHUPOBAHBI IOCPEICTBOM BBIJICIICHUS PA3ICIIOB, KX IbIH U3
KOTOPBIX UMEET COOTBETCTBYIOICE HA3BAaHUE: BBEJCHNE, TIIABEI, TIOAPa3-
JIENBI ¥ 3aKJTI0YCHHE. BOMBITMHCTBO POCCHHCKHUX aBTOPOB IMTOTICPKUBAIOT
TIEPEXOIT OT OHOM «CIICHBD K JPYTOH, a TAK)KE HAYAI0 U KOHEI] apTyMEH-
TaIluH, UCTIONB3YSI MAPKEPEI 7102MMOMY, MOJICHO COelamb bl800, 8 pe3yiib-
mame, maxum obpazom, credosamenvro [Tam xe, c. 24].

2. CTaTHCTHKA HCIIOJIB30BAHUS Pe3yJIbTHPYIOLIUX
NMParMaTH4ecKuX MapKepoB B PyCCKOM
U AaHIVINHCKOM aKaJeMHY€CKOM fI3bIKe

B cootBercTBUM ¢ MeTOAUKOMU, NpeiokeHHoN Koryt, Mbl mpoBenu
HeOOJIBIII0e MCCIIEOBAaHUE HCITOB30BaHMS MIParMaTndecKux MapKepoB
B JOKTOPCKUX JUCCEPTALMSIX IO COLMOIOIUHY YIPABICHUS, HAITUCAHHBIX
Ha PYCCKOM SI3bIKE U 3alUILEHHBIX B Poccu, U B JOKTOPCKUX JUCCEPTaA-
LUSX [10 CXOJHOW COLMANBHON U MONUTHYECKON TEMATUKE, HAITUCAHHBIX
Ha aHIJIMHCKOM SI3BIKE W 3alfNIIeHHBIX B Vcnanun. Beibop B kadecTBe
MaTepHala UCCIEN0BAHUS IMEHHO TEKCTOB AMCCEPTAlUi Ha COUCKAHUE
YYEHOH CTerneHu AOKTOopa HayK oOyCIIOBIEH TeM, YTO B COOTBETCTBUHU
¢ opunmanbHEIMU TpeOoBaHUAME Bricmieil aTTecTaninoHHON KOMUCCHH
Poccwuiickoit dexepariiy TEKCTHI 3TOTO KaHpa HanOoJee YEeTKO CTPYK-
TypUPOBaHBI, TOTJAa KaK K CTaThsIM IOJ00HbBIE TPEeOOBAaHUSI OOBIYHO HE
npenbsBisaorcsa. [loaToMy MOXHO OBITIO O0XHIATh, YTO B JOKTOPCKHX
JUCCEpTALUSAX POCCUMCKUE YUEHBIE UCIIOIb3YIOT TAKOE K€ KOIMYECTBO
MparMaTHIecKuX MapkepoB, Kak 1 3apyOeKHbIe yueHbIe, TUIIYIINE T1C-
CepTalny Ha aHIIUICKOM fA3bIKe. B pamkax mccienoBaHus HaMHU OBIIH
0TOOpaHBI TPU POCCHIICKUX W TPU 3apyOEKHBIX IMCCEPTAIlNH, 3allu-
IIEHHbIE B TeueHHe nocieqHux 10 JeT W COOTBETCTBYyIOIINE H30paH-
HOW TeMaTHKe. ABTOPHI BBICIAIN HAM IOJHBIE TEKCTHI PadoT, MOXKEIaB
OCTaTbCsi AHOHUMHBIMM. Pe3ynbTaTbl HCCIENOBAaHUSA INPEICTABICHBI
HIXKe (Tadn.).

MBI BUAKM, 4TO, HECMOTPS HA CEPbE3HBIC NHANBUTyAJIbHBIC PA3IIHUUs
B @BTOPCKHUX CTHJISIX, CPEAHEE KOIMUECTBO IPArMaTndecKuX MapKepoB Ha
1000 cnoB — 3,81 B poccuiickux auccepranusx u 1,84 B auccepranu-
SIX, HAIIMCAHHBIX Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE. DTH PE3yIbTaThl MOATBEPAKAAOT
JlaHHble uccienoBanus, nposeaeHHoro C. B. Koryt [Koryrt, 2015]. Kako-
BBI MPUYMHBI 3TOTO, Ka3aJ0Ch OBI, YpE3MEPHOTO HCIIONB30BaHMS MTparMa-
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THYECKHX MapKepoB JIa)kKe€ B XOPOIIO CTPYKTYPHPOBAHHBIX POCCHHCKHIX
paborax?

3. Oco0eHHOCTH NMOCTPOCHHA JUCCEPTALMOHHBIX padoT
B Pa3HOA3BIYHBIX HAYYHBIX TPATULHAX

Poccniickast Hay4dHas KBamU(HUKAHMOHHAs paboTa IO COIHAIBHBIM
JUCHUIUIMHAM HMMeEeT cepbe3Hoe (mnocodckoe 000CHOBaHUE W XOPOIIO
pOopaboTaHHYIO TEOPETUIECKYIO YacTh, KOTOpas MpeAroaraeT moapoo-
HBbIM aHAU3 BO3MOXKHOCTEH M OTPAaHUYEHHN TEOPETUKO-METONOIOrnYe-
CKO 0a3bl, BKITIOYAONIEH aHAN3 Pa3IMIHBIX TOUEK 3PEHUS, B TOM YHCIIe
OTITO3WIIMOHHBIX. JTa TpajuIys ONMpaeTcs Ha Kputepuil pampcuduka-
mun Kapia Ilommepa, B COOTBETCTBHM ¢ KOTOPBIM Jr00asi TEOPHS JOIK-
Ha MMETh TIpeJieIibl, 32 KOTOPBIMH OHa He MOkeT pabdorars (1983). Om-
MUpUYecKas jke 4acTh pabOTHl MMEEeT BCIIOMOTaTeNbHBIN XapakTep. OHa
CITy’)KUT WITIOCTpPAIMEH, MPOBEPKONH TEOPETHUECKUX BBIBOJOB, SIBIISETCS
npuioxkerneM. Teoperudecknit «framework» 3amamHoi pa®oTel Ha aH-
IIMHACKOM f3bIKE — 3TO HE (PyHJaMEHT, a UMEHHO KapKac, KOTOPBIH Mo-
MOTaeT OPraHU30BaTh Marepuan. JTO CYIIHOCTHOE pa3Iudne BeJeT K He-
OJIMHAKOBBIM MPUHIIMIIAM ITOCTPOEHUS padoT.

IIpumepHas cxema PYCCKOSI3BIYHOM HCCEPTALMH TI0 COLMOJIOTHH
yIpaBlIeHHUS TaKOBa:

1) xapakTepucTHKa MpoOIeMbl, KOTOPOH MOCBAIIEHO HCCIIETOBAHNUE,
MIPeACTaBIeHa BYMS YacTSAMH: T€OopeTHdeckas mpobiema (Kak OIMHCaTh
JTAHHOE SBJICHUE) M YMIUpUIecKas mpodieMa (Kak H3MEHHUTh CUTYAIIHIO);

2) TEOPETHKO-METOJ0NOTHYeCKast 6a3a, BKITIOYAIONIAst CCHUTKM Ha pa-
0OTHI KJTACCUKOB B JAHHOH 00MacTH 3HAHUS U Ha 0a30BBIe (prunmocodckme
KOHIIETIIINH, HalprMep, AUANEeKTUKY pa3Butus (I'erens) u 1p.;

3) aHaNMM3 BO3MOXKHOCTEH U OTPAHUYCHHUH TEOPETUKO-METOIOTIOTHYE-
CKOIi 0a3bl;

4) sMnmpuyYeckas MpoBepka TEOPETHIECKUX TIOIOKEHNH, JEMOHCTPH-
pYyIOIIas UX CIIOCOOHOCTH OBITH CPEICTBOM aHAIN3A M peIIeHHs n30paH-
HBIX MTPOOIeM (SMIIMPHYECKOE HCCIIEAOBAHNE);

5) ABe TPyNIIBI BEIBOIOB: BBIBOJBI O MMPUMEHUMOCTH JTAHHOTO Teope-
THKO-METO/IOJIOTHYECKOTO 0a3nca Mpy W3y4eHHWH MOCTaBIEHHON Mmpoobite-
MBI U PEKOMEHAAIINH, KOTOpPBIE MOITIH OBl CITIOCOOCTBOBATH M3MEHEHHIO
peaNBbHOCTH (PEIIEHUIO TPOOIEMET).
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B Buzme kpaTkoil CXeMBI 3TO MOXKHO TPEJICTaBUTh TaK: «TEOPHSI —
MIPaKTHKa — TEOPHSI».

[IpumepHas cxema THIIHYIHOM aHIIOA3BIYHON TUCCEePTAIIMH B 00IacTH
COLIMAJIFHO-YIIPABICHYECKOTO 3HAHNS TaKOBa:

1) BBeneHME (COAEPKUT (HOPMYTUPOBKY MPOOIEMBI, KOTOPOH TIOCBS-
IIEHO UCCIICI0OBAHMUC);

2) uccnenoBaTeIbCKIe BOIIPOCH M THITOTE36I;

3) TeopeTmuecknii framework (ocBemalOTCs MOCIEAHUE UCCIIEI0BA-
HUS B JAaHHOW 00JIaCTH HAy9YHOTO 3HAHMA);

4) naHHBIE ¥ METOJOJIOTHS;

5) BO3MOXXHOCTH ¥ INMHTBI METOJIOJIOTH cOOpa M aHAIN3a JaHHBIX;

6) pe3ynbTarsl;

7) OuWcKyccHs: OIEHKa BKJaja pabOTHl B pEIICHHE SMITMPHYECKOM
pOOJIEMBI B KOHTEKCTE APYTMX aHATOTUYHBIX HCCIEAOBaHN.

B Buze kparkoil CXeMBI 3TO MOJKHO TPEJICTaBUTh TaK: «IIPAKTHKA —
TEOPHs — MPAKTHKAY.

TakuMm 06pazoM, omupasich Ha GHUIOCOPCKYIO JUCKYCCHIO PallMOHa-
JM3Ma ¥ AMITUPHU3Ma, MOXKHO TPEATIONOKNTE, YTO aHIJIOA3BIYHBIC aKaje-
MHYECKHE KAHPHI ABISIOTCS B OOJBIIEH Mepe IMITMPUIECKIMH, TOT/IA KaK
poccHiiCKHe — palUOHANUCTUYECKUMU. J[7s1 MHOIMX POCCHUICKHX yye-
HBIX B 00JTaCTH COIMANBHBIX HAayK 3Ta Pa3HMIIA SBISETCS CYIIECTBEHHOM,
OHHU KPUTHYHO OTHOCATCS K TOCHOACTBY 3MITUPU3Ma B 3alaTHON HayKe.

4. BoiBoanl

[IpoBenenHOe HaMK HEOOJBIIIOE UCCIIEIOBAHNE TOMOTAET BHECTH sIC-
HOCTb B YCTAHOBJICHUE U OCMBICICHHE IPUUUH, [T0 KOTOPBIM OT€YECTBEH-
HBIE TIPETOAAaBaTeNN COIOIOTHIECKUX U — IIMpe — OOIIECTBEHHBIX,
TYMaHHUTApHBIX AWCIMIUIMH MOTYT M30erarh mepexoia Ha aHITIHHCKUN
A3BIK TIperofaBaHus. Hay4uHoe cooOIIecTBO B COOTBETCTBHHM C Xapak-
TEPUCTHKAMHU TPO(ECCHOHANBHBIX COOOIIECTB UMEET CBOM IIEHHOCTH U
Tpaauuuu. Ilepexon Ha aHMIUICKUH SI3BIK IPENOAABAHUS HE POCTO MPH-
BeJIeT K MEXAHUYECKOM 3aMEHE OJHOIO SI3bIKa HA APYTOH, 3TOT MEPEXOX
IPENOoaaraeT HKCHOIb30BaHUE AHNIMNCKHAX aKaJeMHUYECKHX >KaHpPOB,
BKJIIOYAs] BBEICHUE 3aMaHON CTPYKTYPBlI CTaTbU M U3MEHEHHS B HallM-
CaHWM BBITYCKHBIX KBaJM(HUKAINOHHBIX paboT. Hapsmy ¢ BO3MOXHBIM
MOBBINIEHUEM KaUECTBA YMIIMPUUECKUX UCCIEA0BAaHUI, 3TOT IPOLIECC MO-
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JKEeT TIPUBECTH K OCIAOJCHHIO MW JIMKBUAALUHN (HIOCO(PCKOI OCHOBBHI
paboT, OTKa3y OT MPOBEPKH TEOPETHUECKNX OTPAHUYEHHUH U OTCYTCTBUIO
CEpbEe3HOT0 aHaJM3a ONMO3UIIMOHHBIX To4YeK 3peHus. Kak 3to gacto mpo-
MCXOIMIIO B icTOpHH Poccum, 3TO mepexoa OCTpO CTaBHUT JMIEMMY: Kak
HE «BBITUIECHYTH C BOJIOW pebeHKa». DTH PUCKH OyIyT COXPaHATHCS, TIOKa
MBI HE Hay9uMcsl paboTaTh CO CTOIb PA3HBIMH aKaJeMHYECKHUMH Tpajau-
IIUSIMHA B paMKaxX OTHOTO Y4eOHOTO IUIaHa.
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The article continues a series of studies conducted by
the authors in the field of sociological discourse. The novelty
of the research is its interdisciplinarity, since it is performed at
the intersection of sociology and linguistics discourse. The method
of analysis of pragmatic markers is used as one of the approaches
to the identification of differences in Russian and English academic
genres. The dissertation texts written in Russian and in English
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submitted for the doctoral degree in “Sociology of Management”
in Russia and Spain are selected for the analysis. The authors ar-
gue that the contrastive analysis of English and Russian scientific
texts allows the identification of Russian academic genres among
others. The schemes of the analysed dissertations are compiled
and commented. It is shown that the average number of pragmatic
markers (so, it can be concluded, as a result, therefore) is 3.81
in Russian dissertations and 1.84 in dissertations written in English
per 1 000 words. It is suggested that the English academic genres
are increasingly empirical, while Russian - rationalistic. The results
of the study clarify the reasons for refusal of Russian teachers from
teaching in English, and their negative attitude towards the English
model of making dissertations, traditional for Western science.

Key words: academic genre; sociology of management; prag-
matic markers.
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